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AHHomayus. B paboTe wccregyloTcs rpaMmatnyeckue
TpaHcopMaLmu OOHOTO U3 BUGOB HENWYHBLIX OpM rnarona
— npuyacTus. B cTatbe NpuBOANTCS COMOCTABUTENbBHbIN aHa-
N3 NPUYACTUA M X NEPEBOAOB B XYAOKECTBEHHbIX TEKCTAX
QHITIMIACKMX U amepuKaHCKuX aBTopoB (“3onoTas vawa” Ixo-
Ha CreltHOeka, “UHTpuraHka” Cughm LengoHa, “YHeceHHble
BeTpom” MaprapeT Mutyenn, “©necta” SpHecta XeMuHryas,
“Asponopt” ApTypa Xeinun, “Cuna v cnasa” 'pama puHa 1
4p.), HE 3aPUKCUPOBAHHBIX B FPaMMaTUYECKVUX CMIPaBOYHUKAX;
BbISIBMISETCA CTENeHb TOYHOCTU Mepefaun WX 3HaYeHWR Ha
PYCCKWI 3bIK B 3aBUCUMOCTW OT UCTOMNb30BaHWS PasfiniHbIX
rpamMMaTiYecKmx TpaHcGopMaLmMin Npy NepeBOAE MPUYACTUN.

Knrouesble cnoga: npuyactve, aBTopckie cnocobbl ne-
peBofa, TpaHchopMaLWs, XyA0KECTBEHHbI NEpPEBOA.

Abstract. This work aims to study grammatical transfor-
mations of the English participle. The article provides a com-
parative analysis of the participles and their translations in
English and American authors’ texts (“Cup of Gold” by John
Steinbeck, “Master of the Game” by Sidney Sheldon, “Gone
with the Wind” by Margaret Mitchell, “The Sun also Rises” by
Ernest Hemingway, “Airport” by Arthur Hailey, “Power and the
Glory” by Graham Greene etc.), which were not fixed in gram-
mar references before. This article also reveals the degree of
accuracy depending on the use of grammatical transforma-
tions when translating participles.

Key words: participle, non-traditional ways of translating,
transformation, literary translation.

[TpuyacTyeM HaspIBaeTCsl HeM4HasA (GopMa I71aroja, KOTopas COBMeNlaeT B cebe I1arobHble I

arpuOyTHBHbIE CBOJICTBA U OLPEMe/AeTCs KaK «KaTeropyisi IMOPY/IHBIX [71Tar0MbHO-IPYU/IaraTe/IbHbIX
dopm» [2, c. 221] mnm cMemraHHas 4acTb peun [6, c. 128], mo cymiecTBy, IputaraTenbHoe, 06paso-
BaHHOE OT IVIarosna [3, c. 96], 4TO CTaBUT ero B psifie A3BIKOB Ha 0COOYIO ITO3VIINIO CPeV OCTATBHOTO
JIEKCMYEeCKOro cocTasa [5, ¢. 281].

B pycckoM s3bIke mpuyacTye ompepenseTcs Kak ocobas gopma Imarona, cCoBMeNlaonas mpu-
3HAKV IJIaroJsIa ¥ MpWIaraTelIbHOIO — 3HAUYeHMs AEVICTBUA Y IPU3HAKA NpeMeTa ¥ 3aHMMAolas
nepudepnitHoe IOMOXKeHNe B cucTeMe Imarona. OTMevaeTcs, YTO CTeNeHb OM30CTY IPUIACTHS K
IIpUIaTaTe/IbHBIM He UJeT HY B KaKoe CpaBHEHJe C HeKOTOPBIMY YePTaMM CXOJICTBA JieeIPUYacTIi
Y Hapeuuit. AJlbeKTMBALMA IPUIACTIIT, COIPOBOXKAAIOLIASACA YTPATON UX ITIATOJIbHBIX IIPU3HAKOB
— sIBJIEHME, KOTOPOe MIMPOKO IIPEJICTaBIeHO B PyCCKOM s3bIKe [9, c. 11].

[Tpu comocTaBieHNM aHITIMIICKUX M PYCCKUX MPUYACTUI IPEACTABIIAETCS BO3MOXKHBIM CHIe/IaTh
BBIBOJ] O OOJIBIIelT albeKTVBHOCTI PYCCKUX NMPUYACTUI B CBA3M C HAIMYMeEM Yy HUX OOIUX C Ipu-
JIaraTe/IbHBIMY MOP(OJIOTMYECKNX KAaTeTOpUil 1, C/IefoBaTe/IbHO, OO/bIeil O/IM30CTY IPUYaACTIII
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K IIpyIaraTe/IbHbIM. AJf[BepOMaIbHble CBOJICTBA
IPUCYILM aHITIMIICKOMY NpUYacTHIo. B pycckom
A3bIKe IaHHbIE CBOJICTBA PeanU3yI0TCs Jieelpu-
JacTuAMU. B 1je/10M, IIaronbHO-agbeKTUBHOM
rpaMMaTUYeCKOIl IPUPOJie PYCCKOTO IIPUYACTIS
IPOTUBOCTOUT O0JIee UIMPOKIIT HAOOp I1aronb-
HO-aH'beKTI/IBHO-aHBep6I/Ia}IbHI)IX I‘paMMaTI/I‘{eC-
KUX TPU3HAKOB Y AHIVIMIICKUX IIPUYACTUIA (8,
c. 106].

B xope mpoBefieHHOTO MCCIeNOBaHMs OBLIO
paccmoTpeHo 418 mpuMepoB IepeBofa Ipu-
YacTuA Ha PYCCKUM A3bIK U3 IIPOM3BENEHMI aH-
IJIMIICKOMT ¥ aMEPUKAHCKON XYHOXXECTBEHHOM
JINTEPATYPBL.

B pesynbrare 6BII0 BBIAB/IEHO, YTO npuyac-
THe TIePEBOANTCSL:

1) oeenpuuacmuem:

a) NeenpuyacTeM HeCOBEPIIEHHOTO BIA:

— It had been good to talk to a stranger, Mr.

Tench thought, goingback into his room,
locking the door behind him (one never
knew) [18].
ITpusmmo 6b1710 N02080PUMD C HOBbIM UeTIO-
sexom, Oyman mucmep Tenu, 6036pauiasco
6 0oM u 3anupas 3a coboti 0sepv (3mo Hu-
Ko020a He mewidem) [10];

- After a time they sang together, beating out
the measures with their hands and smiling
foolishly at each other [24].

Yepes Hexomopoe 8pems OHU 3anenu, Oom-
6usas maxm na0OHAMU U 2IYNO YIbIOAACH
[13].

B 3Tux ABYX nmpyMepax IpudacTtie ynorpeo-
JIeHO B (pyHKIMM 0OCTOSATeIbCTBA 0Opasa fieiic-
TBUA U NIEPEBONUTCA Ha PYCCKUIT A3BIK eerpu-
JaCcTneEM HCCOBepIHeHHOFO BUpaa, 4TO YKaSbIBaeT
Ha TO, YTO JIeJICTBUE CBEPIIANOCh OHOBPEMEH-
HO C HeﬁCTBMeM, Bpra)KeHHbIM FHaTOHOM-CKa3Y-
€MbIM B HpeﬂHO)KeHI/H/I.

- Changing the subject, Mel inquired, “Is my

brother on duty tonight?” [20]
- Kcmamu, - cnpocurn, nepexo0s k 0pyzomy,
Men, - moii 6pam cezo0nus Oexcypum? [14].

Cny4aii mepeBofia JOCTaTOYHO TUIIMYHBIN.
OH [eMOHCTpMpYeT BO3MOXKHOCTU CUHTAKCHU-
YeCKOJl CUCTEMBI PYCCKOTO s3blKa ITOMeENIATb
IeenpryacTHBI 000pOT B MHTEPIIO3UIINIO;

6) neenpuyacTyeM COBEPIIEHHOTO BUA:

— Throwing it across her arm, she crossed
the hall quietly [22].

Ilepexunys e2o0 uepes pyxy, oHa no eanepee,
OKpYHaBULell X077, HaNPABUNACH K cnanvHe
pooumeneti [12].

[Ipuyactue ymorpe6neHo B ¢yHKIuM 06-
CTOATENbCTBA 00pa3a [eVICTBUA U NePeBOJUTC
JileelIpMYacTIeM COBEPIIEHHOTO BMJA, BhIpaXkas
[eiicTBYE, IPEUIECTBYIONIEE NEeICTBUIO, BbIpa-
JKEHHOMY I7IarO/IOM-CKa3yeMbIM B IIpeMIJIOXKe-
HUU;

2) npuuacmuem:

a) IpUYacTyeM HeCOBEPIIEHHOTO BUIA:

— The sea bottom was rich with crawling and
swimming and growing things [25].
Mopckoe 0HO Kuuieno écem NON3AOULUM,
NnaeaUUM, MAHYUUM POCKU KEEPXY
[25].

B sToM mpumepe npuvactue ynorpebnieHo B
byHKUMY OLIpefieieHns U CTOUT Iepef oIpefie-
JIA€MbIM VIMEHEM CYH.[CCTBI/ITCHBHBIM. Ha pYC—
CKMIT SI3BIK TIEPEBOAMTCS IPUYACTIIEM HECOBEP-
IIEHHOTO BUJA.

B cnepyromem npuMepe npudactiie B GpyHK-
LYV OTIpefie/IeH s CTONUT IIOCIIe OTIPefesIeMOro
JIMEHA CyH_[eCTBI/ITeHbHOI‘O, BBOOUT IIpMYaCT-
HBIII 060POT ¥ Ha PYCCKUI SA3BIK NePeBORNUTCA
IIpN9acTHbIM O60pOTOM, rage TIaBHBIN KOMIIO-
HEHT — IpUYacTiie HeCOBEPLIEHHOTO BUa:

— The water slapping smooth hulls was a joy to

him to the point of pain [24].

Bonnui, nownenviéaroujue 2nadkue bopma,
8bI36a/1U 8 HEM PAdOCb, CXOHYI0 ¢ 607IbI0
[13];

6) mpUYacTVeM COBEepIIEHHOTO BUA:

— It was like the religious sense in man, crack-

ing suddenly upwards, a black pillar of fumes
and impurity, running to waste [18].
Kax ecnviuka penueuo3nozo uyecmaa,
80pye 63MeMHYBULAACA 6 Hesoseke “ep-
HbIM C1MOTIOOM 24306 U 23U U NPONABAS
enycmyw [10];

— A crab scampering over the bottom raised
a little cloud of sand, and when it settled the
pearl was gone [25].

Kpab, ckonv3nyewuil mumo Hee, NOOHAN 34
coboti nezkoe 06nauko necka, u k020a oHO
paccesnocw, xemuyxnuna ucuessna [25].
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B stux mpumepax mpudyactue IepeBOSUTCA
IPUYACTHBIM 000pPOTOM, Ifie IPUYACTUE COBEP-
IIEHHOTO BUJA CTOUT IIOC/IE OIIpefieIsIeMOro
C7I0Ba B QYHKIVM OIpeJieIeHIIs;

3) npudamounvim npeonoxeruem:

a) npudamounvim npeonoydceHuem ¢ uH@u-
HUMUB0M 6 PyHKYUU 00CMOAMeNLCMBA:

— ... While butlers and maids hovered over ta-
bles, making sure the Baccarat glasses and
Limoges dishes were kept filled [23].

Iloka dsopeukue U CAYHAHKU CYEMUIUCD,
4mo6vt ybeoumocs, umo Pysxiepvl u 671100a
HanonHeHwt [15];

- Handling his car cautiously, being careful to
retain his bearings in the darkness and re-
stricted visibly, Mel was nearing runway one
seven, left [20].

OcmoposHo 6e0s mawiuny, 4moOvl He
coumocs 6 memnome ¢ nymu, Men npoosu-
2a71Ccs K nosoce 00UH-cemb, neoti [14].

ITepeBog IepBOro MPUYACTHOTO 0OOPOTA HIL-
4eM He OC/IOKHEH, ITOCKONbKY B Tekcre IIf aro
CTaHJAPTHBIN JeenpUYacTHbII 060pOT, BBIpa-
KAIOIINIT OfHOBPEMEHHOCTb (OPMaIbHO HOTION-
HUTeNbHOrO JericTBusA. IIpu nepesope BTOpOro
IPUYACTHOTO 000pOTa VICIOIB30BA/ICS IIpUEM
aHTOHMMMYECKOTO nepeBoyia: B Tekcre VA nmpu-
YJaCTHBII 000POT BBIpaXKaeT CTpeMJIEHME K Ke-
JIaeMOMY pPe3y/IbTaTy, Py IepeBofe IPUYacT-
HbIIT 000pOT OB TPe06pa3oBaH B IPUJATOYHOE
IpeIoKeHNe CO 3HaYeHMEeM aHTULIE/IN, TO eCTh
M30e>XaHVsI HeKeTaTe/IbHOI CUTYaLVIM.

— It was doubtful if many were even aware
that executive offices existed or that an ad-
ministrative machine- unseen, but complex
and employing hundreds- was constantly at
work, keeping the airport functioning [20].
- MHoeue, HABepHO, NOHAMUS He UMETN O
Mom, 4mo 6 asponopmy 6000use ecmo Ciy-
JHebHble KabUuHembl UnY KaKas-1ubo aomu-
HUCMPAUUS, 6 MO 8PeMS KAK MO CJIOHCHDLL,
X0Mb U HeBUOUMDLT MEXAHUIM, COCTNOAULUTE
u3 come nooeti, — MeXAHU3M, KOMOPbLiL
domuceH pabomamy 0715t 1020, 4MobbL A3po-
nopm moz pyHkyuoHuposamo [14].

B npepnoxenun V51 HabmropaeTcsa IBOVHON

IPUYACTHBI 000POT € IIOC/Ie0BATENbHO 3aBH-
CUMOCTBIO JIeVICTBMIA, TO €CTb keeping OTHOCUTCS

K OCHOBHOMY ITIarOIIY, a functioning, B CBOI0 o4e-
penb, nogunHseTcs popme rinarona keep. Cronb
CTI0XKHAs1 KOHCTPYKIMSI He TIepeBOYTCS Heloc-
PEACTBEHHO, NO-BUAVMOMY, BO M30eXaHMe Ha-
TPOMOXIEHNA 3aBUCUIMbBIX 3JIEMEHTOB, HOSTOMY
VICIIO/IB3YeTCsI IPUAATOYHOE IIPEIOKeHNe C VH-
¢uHUTHBOM Iienu, 0pOPMIEHHBIM MOJA/IbHBIM
3Ha4YeHUEM;
6) npuoamouHvim npeono’eHuem ¢ Co30M
KaK Uy 4mo 6 PyHKUUU C10#H020 O0NONTHEHUS:
- Jamie and Pederson walked to the edge of the
riverbank and watched a young boy and an
older man struggling to remove a huge iron-
stone boulder... [23]
Iowcetimu u Iledepcen nodownu x camomy
Kkpato Gepeea u ysuoenu, Kax coscem 10Hblil
NAPHUWIKA U MYMHUHA nocmapuie Cumu-
JIUCH BLIMAULUMD U3 3eMIIU 02POMHDLIL 2pa-
HUmMHbLil 6yicHUK. .. [15].
Tpu paccMOTpeHHBIX BbIlIIe CIIOc06a IepeBo-
la aHITIMIICKOTO IpuyacTus (IpudacTueM, aee-
Ipn9acTeEM U IpUAATOYHBIM HpeﬂHO)KeHI/IeM)
HOIIAZIAIOT I10]] TPAAMUIVIOHHYIO KJIACCUPUKALVIO
CIIoco60B TepeBofa.
4) B xHure «AHIIMIICKMIT A3bIK. Kypc mepe-
BOJIa» BbI/Ie/ICHBI IPUYACTIS 8 PYHKUUU C010306
u npeonozos [1, c. 218].
Mpb1 cuntaem JO/IDKHBIM BBIOCTINUTDb UX, TaK
KaK OHM HENOCPEeACTBEHHO KAacaloTCs Halleil
TeMbl. [Ipyyactusa B QYHKIVM COI030B BBOJAT
YC}IOBHI)Ie, IIpUYIMHHO-CIIENCTBEHHDbIE U YCTYHI/I—
Te/IbHbIE NIPUIATOYHBIE Npefnoxenns. Ilepeso-
IATCS OHY CTIEAYIOLUM 06pasom:
- Seeing — NOCKONbKY; NPUHUMAS 60 6HUMA-
Hue; 86U0Y 11020, HIMO:

— Perhaps you spared him a little now and
then, seeing he’s your tenant [16].
Iymatro, epems om epemenu vl NOMO2a7U
emy ceoumu césA3AMu, mem Oonee 4mo o
8edv Ovin sawium wunviom [16].

[Ipuyactua B (yHKUMM TIPEIJIOTOB CTOAT
nepen MMeHaMun Cy]_ueCTBI/ITe}IbeIMI/I " IIepEBO-
[ATCS CTIeAYIOLUM 06pasoM:

- Failing - npu omcymcmeuu;

Regarding, considering, respecting — ommo-
cumenvHo;

Pending - do; 6 oxmudanuu;

Following - ecned 3a:
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— We then slowly and cautiously set forth into
the unknown, following the course of the little
stream which flowed from our spring, as it should
always serve us as a guide on our return [17].

Mmaxk, mol mednenHo u ¢ 8enudatiuieti ocmo-
poxcrocmuio dsurynucy 8 Hesedomoe 6007 pyc-
71a HebobUL020 pyUetika, KOmopbvlii 6pan HA4asno
8 UCMOYHUKe HA NOJIHE U 007IHEH ObLL CIYH UMb
HAM nymeeoOHOL HUMbI0 o 8038paujeruu [17];

5) enazonom é nuunoii popme:

— Looking toward the central lobby, Mel saw
that Captain Demerest had already been
swallowed up in the crowd outside [20].
Men nocmompen 6cned HQumupecmy, HO
MOoNaG 6 UeHMPaILHOM 3aJie YrHe No2I0mu-
7a ezo [14].

[Tpnuactiie 1 mpocToe MepeBOAUTCA HA Pyc-
CKMI1 A3BIK JIMYHO (POPMOII I7T1arosa, Takum 06-
PasoM, BBIpKaeTCsl MpeJIIeCTBOBAHME HOIION-
HUTEIbHOTO AeViCTBUA.

— And the priest came round with the collect-
ing-bag taking their centavos, abusing them

for their small comforting sins, and sacrific-
ing nothing at all in return-except a little
sexual indulgence [18].
CesuieHHUK sHee 00X00U MOTAULUXCSA € Ma-
penKoti 0751 nojepmeosanuil, 6pan c Hux
10 CeHMaso U KOPUI 3a nycmsuHvle 2pexi,
NpUHOCAUsUE UM MATIeHbKUe Padocmu, cam
e HU4YeM He Hepmeosan, Kpome pasee
nnomckux ymex [10].

B sarom npumepe npuyacTya ABIATCA OFHO-
POAHBIMI YI€HaAMU IIPEIJIOKEHUA M OTHOCATCA
K IJIaTOJTy-CKa3yeMoMy came round, Ha pyCCKuMit
SA3BIK IIEPEBOAATCA OJHOPOJHBIMU CKa3yeMbIMI/I,
BBIPQXAIOLIMMY  [TOC/IEOBATE/IBHOCTD  Jievic-
TBUIL. BpeMeHHas IOC/Iej0BaTeNIbHOCTD B Ilepe-
BOJie 3asBJIeHa O/1arofaps I7arony-cKa3yeMoMy
06x00u1, BBIpQ)XEHHOMY B IIPOIIEJIIEM BpeMe-
HN.

- A few pigs rooted round, and an old woman
carried a burning ember from hut to hut,
lighting a little fire on the centre of each floor
to fill the hut with smoke and keep mosqui-
toes away [18].

Heckonvko ceuHeli konanuco 6 3emsue, a
KAKasg-mo cmapyxa HOCUNA U3 XUNUHDBL
8 XUMUHY 20pAUUTL YeonieK U pasmuzana

ManeHvKue KOCMpbL Nocpedu noaa, umoobvl
svleHams 0vimom mockumos [10].

BosMo>xHO ObIZIO 6BI IepeBecTy IpuUYacTye
lighting B coOTBeTCTBUM C TpajuLel, Jeenpu-
YacTyeM B COCTaBe JieelpPUYacTHOro obopora:
«..0 KAKAS-mMo Cmapyxa HOCULA U3 XUNUHbL 6
XUNCUHY 20pAWULL yeorek, pasncuzast...». OfHaKO
TaKOJi BapMAHT IIepPeBOJia YKa3bIBasI ObI Ha OTHO-
BPEMEHHOE COBEpIIEHNE [EVICTBUIA, BbIPaXK€H-
HbIX IJIarojlaMym «HOCUTb» M «pa3XUrarb», 9TO
He COOTBETCTBYeT HOPMaM PYCCKOTO s3bIKa U
YUTAI0Ch Obl HEeCTECTBEHHO. BummMo, MMeHHO
I10 3TOJ IIpUYMHE NepeBOJYMK A. MeHb repesen
JaHHOE IpUYacTVe JTUYHON POpPMOI IJIAToINa,
BBeJIs, TAKUM 00pa3oM, B IIpeMIIOXKeHNe /iBa Ofi-
HOPOJHBIX CKaSYGMbIX.

B cnepyromux npumMepax npuyacTie MOXKeET
[EePEeBOIUTHCS KaK [IeelPUIACTHBIM 000pPOTOM
II0 TpajuIuM, TaK M IOCPELCTBOM aBTOPCKON
VHVBUYa/TbHO TpaHcOpManU I7Iar0/IOM B
JIMYHOI PopMe.

— They saw the little splash in the distance, and

they stood side by side watching the place for
a long time [25].

Onu ysudenu neekuti 6cnieck 60anu U, Crost
psidom, 60k 0 60K, 007120 He C600UNU 27143 C
amoezo mecma [25];

- He sat there, plump, with protuberant eyes,
bubbling with harmless feminine jokes [18].
On soccedan mam, enadkuii, enasa Haevi-
Kame, U OMNYCKAN HeSUHHbIE ULYMOUKU
[10];

— The middle-aged woman sat on the veranda

darning socks: she wore pince-nez and she
had kicked off her shoes for comfort [18].
Ioxunas menuwsura cudena Ha eepamoe u
WmMonana Hocku; oHa Ovina 6 neHcHe, myg-
JU € Ho2 07118 yoobcmea copocuna [10];

- Getting up from the table, he told Tanya,
“Don’t go away. I have to make a call” [20].
On Ovicmpo NOOHACA HA HO2U, CKA3A8
Tane: «IToooxoume mens 30eco. MHe Hyx-
HO no3soHumv» [14].

[Ipn mepeBofie HAHHOTO OTpe3Ka TEKCTa
IPOM3OLIIA B3aMMO3aMeHa TIPaMMaTUYECKUX
KOHCTPYKIMIT: (OPMaJbHO IONOTHUTEIbHOE
mevicTBMe TekcTa VIS mpeobpa3oBaHO B OCHOB-
Hoe peiictBue B Tekcte 115, u Hao6opor, ria-
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ro/I-CKa3yeMoe OpPUTVHAIbHOTO IIPeIOXKEeHNs
IIEPpEBOAUTCA Ha pYCCKI/Iﬂ SA3bIK AeCIIpnIacTNEM
IPOLIEJIIEro BpeMeHn, 0003HaYass GopManbHO
fornonHuTenbHOE feiicTre. [Tofo6HbIe B3anMo-
3aME€HbI BO3MOJXKHDBI, KOrjga CI/ITyaHI/H/I CTpEMATCA
K OJJHOBPEMEHHOCTH.

Takme cnydam mnepeBopia NMMYHON ¢OpMOIL
IJIaroyia He IONAJAI0T IO TPafULIMOHHYIO
Knaccudukanmio nepesoga mpuyactusa. OpHa-
ko nepeBopuuku A. Menp (“The Power and the
Glory”) [10], T. KympsBuesa, T. Osepckas (“Air-
port”) [14], H. Bomxuna (“Pearl”) [25] mpemna-
TaloT CBOIO MHVBUIYa/TbHYIO TPaHCHOpMALNIO,
IIPY 3TOM CMBICT Pppa3 0CTAETCS TEM JKe CaMBIM,
a IepeBOj] NPENIOXKEHNS COOTBETCTBYET HOP-
MaM PYCCKOT'O 53bIKa;

6) umenem npunazamenvHvIM:

— Behind them was the raging ocean [23].

Ilozadu 6ywesan pa3vapénnviii oxean
[15];

- Such a glowing morning usually called Scar-

lett to the window, to lean arms on the broad
sill and drink in the scents and sounds of
Tara [22].
B maxoe ocnenumenvnoe ympo Cxapnemm
06b11HO cpa3y nodbezana K OKHY U, NOJIOHUB
JIOKMU HA NOOOKOHHUK, 6NUMDbLBA/IA 6 CeOS
apomamut u 36yku Tapor [12];

— The blustering, biting wind across the air-
field was as strong as ever, and still driving
the heavily falling snow before it [20].
Pesxuii, xomo0nwiil eemep no-npexcHemy
6ywiesan HA0 asponopmom, no-npeiHemy
eanuzn eycmoti cHee [14].

[Tpu nepeBofie aHIIMIICKUX TIPUYACTUI TIPO-
M30II/Ia YacTepedHast 3aMeHa. 3aKOHOMePHOCTH
COYETAEMOCTU PYCCKOTO SI3BIKA IIPEIJIaraiT B
Ka4decTBe OIIpee/IeHNs BE€Tpa MMEHHO IIpuiara-
TEIbHDbIE, HOCKO}H)KY X MOXHO OTHECTU K CIINC-
KY OCHOBHDIX, YCTOHBHII/IXCH OHPC}Ie}IeHI/IﬁI BET-
pa. CoxpaHeHIe ke IPUYACTNs NIPU IepeBOfie
MOITIO BHECTU OTTEHOK C}Iy‘la]?[HOCT]/I 1 HEIIOC-
TOAHHOCTU ITpU3HAKA,

7) umeHem CyuieceéumenvHuIm:

- Libbigail even managed a small tear and a

breaking voice [19].
JTub6uzatin yoanoce dasxe 6v0a6UMb Cre3y
u uzobpasumo 0poxcwv 6 zonoce [11];

— He spent his days at the docks, seeking a ship
that would take him to South Africa... [23].
Llenvie 0HU OH NPOBOOUN HA NPUCMAHU 6
nouckax kopabns, Komopwiii moe 6vt 00-
cmasumo ezo 8 IOxucrHyro Appuxy... [15].

Boruenpusenénnple  IpuMepbl  IepeBoja
IpnvacTAaA MMEHEM CYmeCTBMTeHbeIM npen-
CTaBJIAIOT cO00J MHAVBMUAYATbHYIO aBTOPCKYIO
TpaHCPOPMAIMIO ¥ He BXOAAT B COCTaB Tpa-
JUIMOHHBIX CIIOCOOOB IepeBOfia aHIIMIICKOTO
IIpUYacTUA Ha PyCCKUM A3BIK.

— Nice stuffed dog? [21]

Yyueno cobauxu? [21]

JlocTaToYHO pefKuil mpuMep MepeBojia Ipu-
qacTysd IIpOUIENIIET0 BpEMEHU Cy]_ueCTBI/ITe}H)-
HbIM. Takoit croco6 mepeBofa Tak>ke BBIXORUT
U3 paMOK TPaJMLIMOHHbIX CIIOCOO0B IepeBOa;

8) undunumueom:

- No sense wasting a lot of time and money on
legal fees. No sense prolonging the grieving
[19].

Hem Hukakoeo cmvicna mpamumb ylimy épe-
MeHU U OeHez Ha cydebOHvle MANObL U NPoose-
eamv cpox mpaypa. 3auem ycyzybnsamv nonoxe-
Hue? [11];

- It crossed Kansas and Oklahoma, then
paused at Arkansas, gathering assorted nas-
tiness [20].

On nponeccst Hao Kanzacom u Oxnaxomoti u,
C7I08HO peuius HAOPAMbCA Cusl, 3a0epHancs 6
Apusone [14].

CaMo mpuyacTiie HEepeBOAMUTCA Heolpefe-
JIeHHOJI GOPMOTI PYCCKOTO I7Iaroja, a 3Ha4eHme
JOOIIO/THUTEIIbHOTO HeﬁCTBM}I BbIpa)XE€HO [iee-
IIpUYIACTUEM «PEHINB».

— But he was at home and the people here had

trouble reaching him [20].

Ho ot 6vin 0oma, u He mak-mo npocmo okasa-
710cb 006pamuvcs 00 Heeo [14].

CamocmoamenvHouil npuuacmuvlii 06opom
HePEeBOANTCA TPAAVILIMOHHBIMU cHocobamu, a
VIMEHHO IIpUAAaTOYHbIMIU IIPEIOKEHMAMN WIN
CaMOCTOATENIbHBIMU IIPENIOKEHVAMMN, HAIIPUMED:

- Hundreds of prospectors lined both sides
of the riverbank, some of themdigging for
diamonds, othersmeshing stones in rocking
cradles, still other sorting stones at rickety,
makeshift tables [23].
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Comnu cmapameneti KONOWUNUCL 6 2PA3U:
HeKomopvle UCKANU anMA3bl, HUMe N0 mMeueHUIo
npomviéany nopooy, noKa4usas 0MKaAMU, OC-
manvHvle COPMUPOBANU KAMHU HA 2py6O cKOomO-
YeHHBIX wamkux cmonax [15].

PesynbTaThl McceoBaHNA CBeleHbI B [iVa-
TpaMMY;, I7ie YKa3aHO, KaKVMI CIIOCOOaMM aHI/IVIA-
CKO€ IIPMYACTYIe TIEPEBOANTCS Ha PYCCKMIA A3BIK.

[TpoBepeHHOE VCCIEOBaHME TOKA3a/I0, YTO
npuyacTye MepeBOAUTCA He TONbKO COOTBETC-
TBEHHO TPaiMLIUN, TO eCTb npudactuieM (36,4%
cmydaeB), geenpudactueM (39,7%) u npupaToy-
HBIM IIpeyiokeHneM (2,2%). Ilomumo aTux tpa-

AUIMOHHBIX CIOCOOOB IepeBofia MpUYacTiie Mo-
JKeT ObITh IIepeBefeHO:

- enazonom 6 nuunoii Popme (14,3 npouen-
mos),

- ungunumueom (0,7 npouenma),

- umenem cyujecmeéumenvivim (0,5 npouen-
ma),

- umenem npunazamenvhoim (4,3 npouen-
ma).

Kak mokaspiBaeT aHa/IN3 TaKUX IIPUMEPOB, B
6OHbIlII/IHCTBe CBOEM OHU ABJIAITCA aBTOpCKOf/l
VHUBUyalbHON TpaHchopManmell M COOT-
BETCTBYIOT HOPMaM PYCCKOTO sA3bIKa.

Huazpavma 1

CooTHolLIeHNe CIIOCO00B NepeBofa NPUIACTHS C AHITUIICKOTO
Ha PYCCKMII A3BIK (B MPOIEHTAX)

p eJ1oT
COIO3

P UAATOYHOE IIP SAJIOKECHUE
JAeenpudacTue

npu4dacTue

UHPUHUTHUB

IJI1aroJI B IUIHOU popme

IIp nJ1araTeJIbHOES

CyYHIE€CTBUTCIIBHOC

CNnoOCObBbLI NMEPEBOAA NPUNYHACTUA

39,7
6,4

40 50
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